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LAVAINCERA

Detergente con cera autolucidante profumato

EN - Detergent with scented self-polishing wax | SL - OdiSavljen detergent s samosijo¢im voskom | RO - Detergent parfumat cu ceara pentru lustruire | FR -
Détergent a la cire, auto-lustrant parfumé | DE - Hygienisierendes Reinigungsmittel mit selbstglanzendem Wachs, parflimiert | ES - Detergente con cera auto-
abrillantador perfumado

IT - Detergente lavaincera auto lucidante profumato con elevato contenuto di cere naturali. Permette di effettuare con una sola operazione la pulizia ed il ripristino della lucentezza sui pavimenti incerati.
Di facile e rapido impiego, non necessita l'uso della lucidatrice. EN - Scented self-polishing washing-waxing detergent with high natural wax content. Only requires one operation to clean and restore
shine on waxed floors. Quick and easy to use, does not require a floor polisher. SL - Samosijo¢ di$e¢ detergent Lavaincera z visoko vsebnostjo naravnih voskov. Omogoca ¢is¢enje z enim ¢is¢enjem
in obnavljanje sijaja na povoscéenih talnih povrsinah. Preprosta in hitra uporaba, ne zahteva uporabe polirnega sredstva. RO - Detergent parfumat cu ceara, pentru lustruire, cu continut inalt de ceara
naturala. Printr-o singura operatiune permite curatarea si restabilirea strélucirii pardoselilor cerate. Utilizare usoara si rapida, nu necesita utilizarea masinii de lustruit. FR - Détergent de lavage/cirage
auto-lustrant, parfumé, avec une teneur élevée de cires naturelles. Permet d’effectuer, en une seule opération, le nettoyage et le lustrage pour redonner aux sols cirés leur brillance. Facile et rapide
a utiliser, sans besoin de cireuse. DE - Selbstglanz-Wischwachs, parfiimiert, mit hohem Gehalt an natlrlichem Wachs. In einem einzigen Arbeitsgang kénnen gewachste FuBbdden gereinigt und
erneut zum Glanzen gebracht werden. Leicht und schnell anzuwenden, der Gebrauch der Bohnermaschine ist nicht notwendig. ES - Detergente lava encera auto-abrillantador perfumado con elevado
contenido de ceras naturales. Con una sola operacién es posible realizar la limpieza y restablecer el brillo de los pavimentos encerados y no encerados. De uso facil y rapido, no necesita el uso de
la enceradora.

IMPIEGO/MODO D'USO - USE/DIRECTIONS FOR USE

IT - IMPIEGO: tutti i pavimenti incerati e non incerati anche in legno. MODALITA’ D’USO: Diluire il
prodotto in acqua secondo le dosi consigliate. Utilizzabile con mop o lavasciuga. EN - APPLICATION:
all waxed or non-waxed floors, including wooden floors. HOW TO USE: Dilute the product in water
based on the recommended doses. Use with mop or scrubber dryer. SL - UPORABA: Vse povoskane
in nepovoskane talne povrsine, les. NAVODILA ZA UPORABO: Proizvod razredcite z vodo glede na
priporoceni odmerek. Uporabite z brisalom za tla ali pralno-susilnim strojem. RO - FOLOSIRE: pentru
toate pardoselile tratate sau nu cu ceara, chiar si pentru cele din lemn. MOD DE UTILIZARE: Diluati
produsul in apa in functie de dozele recomandate. Poate fi utilizat cu mopul sau cu masina de spalat-
uscat pardoseli. FR - UTILISATION: tous les sols cirés et non cirés, méme en bois. MODE D’EMPLOI:
Diluer le produit dans I'eau selon les doses recommandées. Il peut étre utilisé avec une serpilliere ou
une machine laveuse-sécheuse. DE - ANWENDUNGSBEREICH: alle gewachsten und nicht gewa-
chsten FuRbdden, auch aus Holz. GEBRAUCHSANWEISUNG: Das Produkt in der empfohlenen Do-
sierung im Wasser auflésen. Mit Mopp oder Scheuersaugmaschine verwendbar. ES - USO: todos los
suelos encerados y no encerados también de madera. MODO DE USO: Diluya el producto de acuerdo
con las dosis aconsejadas. Se puede utilizar con mopa o fregadora.

DOSAGGIO - DOSAGE

IT - DOSAGGIO: 1-3% 1-2 tappi per 5 litri d’acqua. EN - DOSAGE: 1-3% 1-2 capfuls for every 5 litres of water. SL
- ODMERJANJE: 1-3 %, 1-2 zamaska na 5 litrov vode. RO - DOZARE: 1-3% 1-2 capace la 5 litri de apa. FR - DO-
SAGE: 1-3% 1-2 bouchons pour 5 litres d’eau. DE - DOSIERUNG: 1-3%, 1-2 Verschlusskappen je 5 | Wasser. ES
- DOSIFICACION: 1-3% 1-2 tapones por 5 litros de agua.

COMPOSIZIONE CHIMICA - CHEMICAL COMPOSITION (REG. 648/2004/CE)

AcIDIC NEUTRAL BASIC IT - COMPOSIZIONE CHIMICA: < 5%: Tensioattivi non ionici, Altri componenti: Profumo (Hexyl Cinnamal, Limone-

123456789101 121314 ne), Conservante (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). EN - CHEMICAL COMPOSITION: < 5%: non-ionic

PH - I I I I I I surfactants, Other components: Perfumes (Hexyl Cinnamal, Limonene), Preservatives (Methylisothiazolinone, Benzi-
@

sothiazolinone). SL - KEMICNA SESTAVA: < 5%: neionske povrsinsko aktivne snovi, Druge komponente: Disave (He-
xyl Cinnamal, Limonene), Konzervansi (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). RO - COMPOZITIE CHIMICA:
< 5%: agenti tensioactivi neionici, Alte componente: Parfumuri (Hexyl Cinnamal, Limonene), Conservanti (Methyli-
ﬁ ‘t\ ) sothiazolinone, Benzisothiazolinone). FR - COMPOSITION CHIMIQUE: < 5%: agents de surface non ioniques, Autres
(k - l-nd éléments: Parfum (Hexyl Cinnamal, Limonene), Conservateurs (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). DE -
. ”‘ _. CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG: < 5%: nichtionische Tenside, Sonstige bestandteile: Duftstoffe (Hexyl Cinna-
mal, Limonene), Konservierungsstoffe(Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). ES - COMPOSICION QUIMICA:
PROFESSIONAL < 5%: tensioactivos no iénicos, Otros componentes: Perfumes (Hexyl Cinnamal, Limonene), Conservantes (Methyli-
sothiazolinone, Benzisothiazolinone).

PROPRIETA FISICHE - PHISICAL PROPRIETIES PALLETTIZZAZIONE - PALLETIZATION

STATO FISICO - APPEARANCE LIQuIDO -LiquID CODICE - CODE 1640 PZXCT - PCS X BOX
COLORE - COLOR BIANCO OPACO - OPAQUE WHITE COD. EAN 8032680391323 CT XPLT - BOX X PLT 72
ODORE - 0DOUR LAVANDA-LAVANDER CONFEZIONE - PACK 5KG-4,9L CT X ST-BOX X LAYER 18
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